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Asemakaavamerkinnat ja -maaraykset:
Beteckningar och bestdmmelser i detaljplanen:

Sosiaalitointa ja terveydenhoitoa palvelevien asuinrakennusten
korttelialue, johon saa sijoittaa vanhusten ja vammaisten
palvelukeskuksen siihen liittyvine asuntoineen.

Kvartersomrade for bostadsbyggnader som betjanar socialvdsendet
och hélsovarden och dar en servicecentral for aldringar och
handikappade jamte dartill hérande bostader far placeras.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje som ligger 3 m utanfér planeomradet.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Grans for kvarter, kvartersdel och omrade.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta kohdistuu.
Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Den romerska siffran anger storsta tilldtna antalet vaningar
I byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Kirjain roomalaisen numeron edesséa osoittaa, ettd rakennuksessa
on maanpaallisten kerrosten lisaksi kdytdssa oleva kellarikerros.

Bokstaven framfér en romersk siffra anger att byggnaden har,
forutom de ovanjordiska vaningarna, aven en kallarvaning
som ar i anvandning.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoittaa, kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla
saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen
i byggnadens stérsta vaning man far anvanda i vindsplanet
for utrymme som inréknas i vaningsytan.
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Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan
pinta-alaan.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Maanalainen tila pys&kdintiin ja rakennuksen paakayttétarkoitusta
palvelevia tiloja varten. Tilaan saa sijoittaa kiinteiston jatepisteet.

Underjordiskt utrymme fér parkering och fér utrymme som betjanar
den huvudsakliga anvandningen av byggnaden. | utrymmet far
fastighetens avfallkarl placeras.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Rakennus, jonka kadun puoleiset julkisivut tulee séilyttaa.
Julkisivukorjauksissa tulee kayttaa alkuperaisia tai niita vastaavia
materiaaleja.

Byggnad, vars fasader mot gatan bér bevaras. | fasadreparationerna
bér orginala eller motsvarande material anvandas.

ERITYISMAARAYKSET
SARSKILDA BESTAMMELSER

Uudis- ja korjausrakentamista suunniteltaessa on kiinnitettava erityista
huomiota siihen, ettd rakentaminen sopii kaupunkikuvallisesti ja
historiallisesti arvokkaaseen ymparisté6nsd. Rakennusten massoittelun ja
kattomuotojen seké véarityksen ja ulkoverhouksen osalta tulee pyrkia
korkeatasoiseen, tasapainoiseen, selkedan ja ymparistéaan tadydentavaan
ja eheyttavaan rakennustapaan. Teknisten laitteiden, aitojen, kiinteiden
mainoslaitteiden ja valaisimien sekd muiden vastaavien kaupunkikuvaan
vaikuttavien rakenteiden suunnittelussa tulee niin ikdan pyrkia
korkeatasoiseen, yhtenaiseen ja valtakunnallisesti merkittdvaan
rakennettuun ymparistéon luontevasti istuvaan toteutukseen.

Vid planering av ny- och reparationsbyggande skall sarskild
uppmarksamhet fastas vid att byggandet lampar sig stadsbildsméassigt och
historiskt till den vardefulla miljén. Betraffande byggnadernas massor och
takformer samt fargsattning och vaggbekladnad skall man strava efter ett
hégklassigt, harmoniskt och tydligt byggnadssatt, som kompletterar och
forenhetligar miljon. Vid planering av tekniska anlaggningar, inhagnader,
fasta reklamanlaggningar och armaturer samt andra motsvarande
konstruktioner, som inverkar pa stadsbilden, bér man likasa strava efter ett
hégklassigt och enhetligt byggnade som pa ett naturligt satt ansluter sig till
den riksomfattande betydande bebyggelsen.

Tontin rakentamista koskevaan rakennuslupahakemukseen on tarvittaessa
rakennuspiirustusten lisaksi litettdva yhtenainen suunnitelma tontin
rakentamisesta (riittdvan tarkkuuden omaavassa mittakaavassa), josta
iimenevat rakennusten ja rakennelmien ulottuvuudet, varit, materiaali,
kayttotarkoitus, suunnitellut muutokset historiallisessa tai muutoin
arvokkaassa rakennuksessa seké pihasuunnitelma, josta ilmenevat
istutukset, pihamateriaalit, leikki- ja vapaa-alueena kaytettéavat alueen osat,
pysé&kadintiin kaytettavat alueen osat, pelastustiejarjestelyt seka
Kiinteistojatepisteen sijoituspaikka.

Férutom byggnadsritningar bér vid behov till ansékan om bygglov for
bebyggandet av tomten bifogas en enhetlig plan (i en skala med tillracklig
noggrannhet) varav framgar byggnadernas och konstruktionernas
dimensioner, farger, material, anvdndningsandamal, planerade andringar,
vilka berér historiskt eller i 6vrigt vardefulla byggnader, samt gardsplanering
varav framgar planteringar, gardsmaterial, delar av omraden som skall
anvandas som lek- och friomraden, delar av omraden som skall anvandas
fér parkering, arrangemang fér rdddningsvagar samt placeringsplatsen for
en fastighetsavfallsstation.

Rakennuslupahakemukseen on liitettava katujulkisivupiirustukset, joista
iimenee myd&s naapurirakennusten julkisivumateriaalit, varitys, kattomuoto,
harja- ja raystaskorkeus seké kadun, pihan, aitojen tms. korkeusasema.

Till ans6kan om bygglov skall anslutas gatufasadritningar, varav framgar
ocksa grannbyggnadernas fasadmaterial, fargsattning, takform, ashéjd och
hojd till takskdgg samt gatans, gardsplanens, inhagnadernas e.dyl.
hojdlage.

Kaikessa rakentamisessa on kaytettava sellaisia rakennus-, vari- ja
katemateriaaleja, jotka soveltuvat olemassa olevaan kaupunkikuvaan.

Vi all byggnadsverksamhet skall sadant byggnads-, farg- och
taktackningsmaterial, som harmonierar med den befintliga gatubilden
anvandas.

Rakennusten korkeuden tulee noudattaa tai porrastua naapurirakennusten
korkeuksiin, erityisesti raystaslinjaan niin, etta katukuvasta muodostuu
tasapainoinen.

Hojden pa byggnaderna skall folja eller stegvis gradera héjderna pa
grannbyggnaderna, sarskilt takkantslinjen, sa att gatubilden blir balanserad.

Jos uudisosa rakennetaan kiinni vanhaan rakennukseen, uudisosan liitos
pitaa erottaa vanhasta rakennuksesta julkisivun sisédanvedolla.

Om den nya delen byggs ihop med den gamla byggnaden bér byggnaderna
skiljas at genom en indragning av fasaden vid tillbyggnadens fog.

Korttelialueelle tulee osoittaa riittava yhtenainen leikki- ja oleskelualueen
osa.

En enhetlig, tillrackligt stor del av omradet skall anvisas i kvartersomradet
for lek och vistelse.

Autopaikkoja tulee kaava-alueella varata seuraavasti:
Bilplatser pa planomradet skall reserveras enligt féljande:

YSA-1 alueella 1 ap / 250 k-m?2.
Pa YSA-1 omrade1 bp / 250 m2-vy.
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ASEMAKAAVAN MUUTOS
ANDRING AV DETALJPLANEN

Asemakaavan muutos koskee Loviisan kaupungin 3. kaupunginosan korttelin 316 osaa.
Asemakaavan muutoksella muodostuu osa Loviisan kaupungin 3. kaupunginosan korttelista 316.
Andringen av detaljplanen galler en del av kvarteret 316 i stadsdel 3 i Lovisa stad.

Genom andringen av detaljplanen bildas en del av kvarteret 316 i stadsdel 3 i Lovisa stad.

Asemakaavaehdotus
Detaljplanforslag

Pohjakartan hyvaksyminen

Godkénnande av baskarta

Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttaa 23.12.1999 annetun kaavoitusmittausasetuksen (1284/1999) mukaiset vaatimukset.

Detaljplanen baskarta uppfyller fordringarna i englighet med férordningen om planlaggningsmatningar (1284/1999) som givits 23.12.1999.

Loviisa Kaupungingeoteetti

Lovisa Stadsgeodeten Mia Ylikangas

Pvm Kuulutettu

Datum 9.8.2012 Kungjord 30.10.2012

Mk Kaupunginvaltuusto

Skala 1:1000 Stadsfullmaktige

Kohde Kaupunginhallitus

Projekt AM3-18 Stadsstyrelsen 17.9.2012, § 220
Arkistotunnus Tekninen lautakunta

Arkivsignum 115/10.02.03/2010 Tekniska ndmnden 2182012, § 114
Kaavoittajan hyvaksyminen

Godkénnande av planlaggare

Loviisa Vs. kaupunginarkkitehti

Lovisa Stf. stadsarkitekt Anneli Naukkarinen

Kaavanlaatija Kaavasuunnittelija

Utarbetare av planen Timo Huhtinen Planerare Jussi Jaaoja




